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   Favor	
  citar	
  con	
  la	
  debida	
  atribución.	
  

Apología	
  de	
  Robert	
  Barclay	
  —	
  432	
  —	
  seis	
  afirmaciones	
  
extracto	
  de	
  la	
  Decimaquinta	
  proposición	
  
	
  
§	
  ii.	
  Hay	
  varias	
  prácticas	
  específicas	
  que	
  casi	
  todos	
  nuestros	
  adversarios	
  
defienden	
  como	
  cosas	
  lícitas	
  y	
  permitidas	
  y	
  no	
  incompatibles	
  con	
  la	
  
religión	
  cristiana.	
  	
  Sin	
  embargo	
  nosotros	
  no	
  las	
  consideramos	
  lícitas	
  de	
  
ninguna	
  manera;	
  hemos	
  sido	
  mandados	
  por	
  el	
  Señor	
  a	
  abandonarlas,	
  a	
  
pesar	
  de	
  los	
  muchos	
  sufrimientos	
  y	
  sacudidas	
  que	
  nos	
  ha	
  causado	
  el	
  ha-­‐‑
cerlo,	
  y	
  el	
  mucho	
  odio	
  y	
  malevolencia	
  del	
  mundo	
  que	
  nos	
  ha	
  traído.	
  	
  Estas	
  
costumbres	
  son	
  tales	
  que	
  nos	
  distinguen	
  y	
  nos	
  hacen	
  reconocibles,	
  y	
  por	
  
consecuencia	
  no	
  podemos	
  escondernos	
  sin	
  resultar	
  infieles	
  a	
  nuestro	
  tes-­‐‑
timonio.	
  	
  Nuestras	
  aflicciones	
  y	
  pruebas	
  por	
  esta	
  causa	
  han	
  sido	
  muchas	
  y	
  
difíciles.	
  	
  La	
  breve	
  descripción	
  en	
  esta	
  Tesis	
  parte	
  de	
  las	
  seis	
  afirmaciones	
  
siguientes:	
  
1)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  usar	
  títulos	
  lisonjeros,	
  tales	
  como	
  Vuestra	
  Santidad,	
  
Vuestra	
  Majestad,	
  Vuestra	
  Eminencia,	
  Vuestra	
  Excelencia,	
  Vuestra	
  Mer-­‐‑
ced,	
  Vuestra	
  Reverencia,	
  etc.	
  ni	
  tampoco	
  esas	
  frases	
  adulatorias	
  
generalmente	
  llamadas	
  "cumplidos."	
  
2)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  a	
  los	
  cristianos	
  arrodillarse	
  ni	
  postrarse,	
  ni	
  inclinar	
  el	
  
cuerpo,	
  ni	
  quitarse	
  el	
  sombrero,	
  ante	
  ningún	
  hombre.	
  
3)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  a	
  un	
  cristiano	
  usar	
  cosas	
  superfluas	
  en	
  su	
  vestir,	
  
cosas	
  que	
  no	
  tienen	
  otra	
  utilidad	
  que	
  la	
  ornamentación	
  y	
  vanidad.	
  
4)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  entre	
  los	
  cristianos	
  practicar	
  deportes,	
  juegos	
  de	
  
azar,	
  comedias,	
  etc.	
  bajo	
  el	
  concepto	
  de	
  recreaciones,	
  cosas	
  que	
  no	
  con-­‐‑
cuerdan	
  con	
  la	
  gravedad,	
  el	
  silencio,	
  y	
  la	
  sobriedad	
  del	
  cristiano,	
  porque	
  
la	
  burla,	
  mofa,	
  charla,	
  escarnio,	
  etc.	
  no	
  son	
  ni	
  libertad	
  cristiana	
  ni	
  risa	
  
inocente.	
  
5)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  a	
  los	
  cristianos	
  bajo	
  el	
  Evangelio	
  jurar	
  de	
  ningún	
  
modo,	
  no	
  sólo	
  en	
  vano	
  o	
  en	
  su	
  hablar	
  común,	
  cosa	
  que	
  fue	
  prohibida	
  por	
  
la	
  ley	
  de	
  Moisés,	
  sino	
  también	
  en	
  los	
  juicios	
  ante	
  el	
  magistrado.	
  
6)	
  Que	
  no	
  es	
  lícito	
  a	
  los	
  cristianos	
  resistir	
  al	
  que	
  es	
  malo1	
  ni	
  guerrear	
  ni	
  
pelear	
  en	
  ninguna	
  causa.	
  

	
  
	
  
	
  
	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  	
  
1  Mateo	
  5:39  



Traducción	
  de	
  Susan	
  Furry	
  y	
  Benigno	
  Sánchez-­‐‑Eppler	
   	
   página 2	
  
raicescuaqueras.org	
  	
  	
   	
   Favor	
  citar	
  con	
  la	
  debida	
  atribución.	
  

	
  
	
  

Fuente:	
  Robert	
  Barclay,	
  Apology	
  for	
  the	
  True	
  Christian	
  Divinity,	
  Proposition	
  
XV	
  §	
  2	
  (Glenside	
  PA:	
  Quaker	
  Heritage	
  Press,	
  2002)	
  p.	
  432;	
  y	
  Roberti	
  
Barclaii,	
  Teologiae	
  verè	
  Christianae	
  apologia,	
  facsimile	
  (Amsterdam:	
  Jacob	
  
Claus,	
  1676)	
  p.	
  334.	
  
	
  


